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留学生	 liúxuéshēng� 留学生

吗	 ma� 〔助詞〕質問・疑問を表す

他	 tā� 彼

也	 yě� …も

不	 bù� いいえ、…しない、…ではない

老师	 lǎoshī� 先生、教師

你	 nǐ� 君、あなた

叫	 jiào� （名前は）…という

什么	 shénme� なに、どんな

名字	míngzi� （人の）名、名前

我	 wǒ� 私、ぼく

是	 shì� …だ、…である

 Nǐ jiào shénme míngzi?

你 叫 什么 名字？你 叫 什么 名字？

1
 Nǐ jiào shénme míngzi?

Ａ：	你	叫	什么	名字？
 Wǒ jiào Lǐ Hàohuī.

Ｂ：	我	叫	李	浩辉。
 Nǐ shì liúxuéshēng ma?

Ａ：	你	是	留学生	吗？
 Wǒ shì liúxuéshēng.

Ｂ：	我	是	留学生。
 Tā yě shì liúxuéshēng ma?

Ａ：	他	也	是	留学生	吗？
 Bù, tā shì lǎoshī.

Ｂ：	不，他	是	老师。
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您	 nín	 〔敬称〕あなた、あなたさま

贵姓	 guìxìng	〔敬称〕お名前、ご芳名

姓	 xìng	 姓は…である

日本人	Rìběnrén	 日本人

中国人	Zhōngguórén	 中国人

第 5課　あなたのお名前は？

 Nín guìxìng?

Ａ：	您	贵姓？
 Wǒ xìng Wáng.

Ｂ：	我	姓	 王。
 Nín shì  lǎoshī ma?

Ａ：	您	是	老师	吗？
 Shì, wǒ shì lǎoshī.

Ｂ：	是，我	是	老师。
 Nín shì Rìběnrén ma?

Ａ：	您	是	日本人	吗？
 Bù, wǒ shì Zhōngguórén.

Ｂ：	不，我	是	 中国人。

2
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1  名前の言い方・尋ね方

⑴ 名前の言い方は名字（姓）のみとフルネーム（姓名）を名乗る２パターンがある。

a. 動詞“姓  xìng”を使って名字を名乗る。

我姓高。  Wǒ xìng Gāo.  私の名前（名字）は高です。

老师姓山田。  Lǎoshī xìng Shāntián.  先生のお名前（名字）は山田です。

b. 動詞“叫  jiào”を使ってフルネーム名乗る。

我叫高悠悠。  Wǒ jiào Gāo Yōuyōu.  私の名前は高 悠悠といいます。

老师叫山田大介。  Lǎoshī jiào Shāntián Dàjiè.  先生のお名前は山田 大介とおっしゃいます。

⑵ 名前を尋ねるには、3パターンの尋ね方がある。

a. 您贵姓？  Nín guìxìng.  ご名字をうかがえますか。

b. 你姓什么？  Nǐ xìng shénme?  ご名字は何とおっしゃいますか。

c. 你叫什么名字？  Nǐ jiào shénme míngzi?  あなたのお名前（フルネーム）は。

2  人称代名詞

第 1人称

単
数

我　wǒ　私

我是日本人。  Wǒ shì Rìběnrén.  私は日本人です。

複
数

我们　women　私たち

我们不是留学生。  Wǒmen bú shì liúxuéshēng.  私たちは留学生ではない。

第 2人称

単
数

你　nǐ　あなた

你叫什么名字？  Nǐ jiào shénme míngzi?  お名前は何と言いますか。

複
数

你们　nǐmen　あなたたち

你们是学生吗？  Nǐmen shì xuésheng ma?  あなたたちは学生ですか。

第 3人称

単
数

他，她　tā　彼、彼女

他（她）是老师。 Tā shì lǎoshī.  彼（彼女）は先生です。

複
数

他们，她们　tāmen　彼ら、彼女たち

他们是学生。  Tāmen shì xuésheng.  彼らは学生です。

疑　問

谁　shéi　だれ
他是谁？  Tā shì shéi?  彼はだれですか。

谁是王丽？  shéi shì Wánglì?  だれが王麗ですか。

学習ポイント
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3  判断文（動詞“是� shì”）
動詞“是”を使って主語と目的語をつないで、事物の判断、断定を表現する。

4  “吗� ma”疑問文
文末に“吗”をつけて表す。これが最も基本的な疑問文の表現です。

你是大学生吗？  Nǐ shì dàxuéshēng ma?  あなたは大学生ですか。

――是。我是大学生。  Shì. Wǒ shì dàxuéshēng.  そうです。私は大学生です。

他们是留学生吗？  Tāmen shì liúxuéshēng ma?  彼らは留学生ですか。

――不。他们不是留学生。  Bù. Tāmen bú shì liúxuéshēng.  いいえ。彼らは留学生ではありません。

中国の総人口は 14億 1,178 万人（2022 年 9月）であり、世界で二番目

に人口の多い国である。人口の分布から見ると、温暖で交通・商業の発達

した東部沿海地域は人口密度が高く、中部地域はその次で、西部高原地域

は人口がまばらである。また、工業・商業の発展に伴っている人口が都市

に集中し、農村では著しく減少した。

中国の人口中国の人口

肯　定
主語�＋�是�＋�目的語
…は…である

他爸爸是老师。 Tā bàba shì lǎoshī.
彼のお父さんは先生です。

我是大学生。  Wǒ shì dàxuéshēng.
私は大学生です。

否　定
主語�＋�不是�＋�目的語
…は…ではない

他不是老师。  Tā bú shì lǎoshī.
彼は先生ではありません。

我不是大学生。  Wǒ bú shì dàxuéshēng.
私は大学生ではありません。

疑　問
主語�＋�是�＋�目的語�＋�吗？
主語�＋�是不是�＋�目的語？
…は…ですか

他是老师吗？  Tā shì lǎoshī ma?

他是不是老师？ Tā shì bu shì lǎoshī?
彼は先生ですか。

5
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1  次の単語のピンインと意味を書きなさい。

2  次のピンインを漢字に直し、日本語に訳しなさい。

⑴ Nín shì lǎoshī ma?

　　　　　　　　　　　　　　　　　� →� 　�

⑵ Nǐ jiào shénme míngzi?

　　　　　　　　　　　　　　　　　� →� 　�

⑶ Bù, tā bú shì liúxuéshēng.

　　　　　　　　　　　　　　　　　� →� 　�

3  正しい文を作って空欄を埋め、会話を完成させなさい。

⑴ Ａ ：　　　　　　　　　　　　？

Ｂ：我姓山田。

Ａ：　　　　　　　　　　　　？

Ｂ：不，我不是留学生。

Ａ：　　　　　　　　　　　　？

Ｂ：是。他是留学生。

⑵ Ａ ：　　　　　　　　　　　　？

Ｂ：老师不是中国人。

Ａ：　　　　　　　　　　　　？

Ｂ：她叫山本奈美。

Ａ：　　　　　　　　　　　　？

Ｂ：是。她是中国人。

4  次の中国語の誤りを直しなさい。

⑴ 你什么名字叫？  →� 　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　

⑵ 她也中国人不是。  →� 　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　

⑶ 我不老师。  →� 　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　

　 中国語 ピンイン 日本語意味 　 中国語 ピンイン 日本語意味

⑴ 什么 　 　 ⑵ 您 　 　

⑶ 名字 　 　 ⑷ 我 　 　

⑸ 中国 　 　 ⑹ 老师 　 　

⑺ 日本 　 　 ⑻ 也 　 　

⑼ 留学生 　 　 ⑽ 贵姓 　 　

練習問題
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5  次の単語を並べ替えて文を作り、日本語に訳しなさい｡

⑴ 我、山田、叫、一太郎

　　　　　　　　　　　　　　　　　� →� 　�

⑵ 是、他、中国人、不、日本人、是

　　　　　　　　　　　　　　　　　� →� 　�

⑶ 他、山本、日本、姓、留学生、是

　　　　　　　　　　　　　　　　　� →� 　�

6  次の文を日本語に訳しなさい｡

我姓李，叫李小山，是中国北京人。他叫山本大介，是日本京都人。山本是留学生。我

不是学生，是老师。我们是好朋友（良い友達）。

�

�

�

7  漢字とピンインで自分の名前を空欄に書いて、完成した文を暗唱しましょう。

你好。我姓　　　　，叫　　　　　　　　。我不是中国人，是日本人。我也不是老师，

我是学生。

Nǐ hǎo. Wǒ xìng 　　　　, jiào 　　　　　　　　. Wǒ bú shì Zhōngguórén, shì Rìběnrén. 

Wǒ yě bú shì lǎoshī, wǒ shì xuésheng.

8  次の質問に中国語で答えなさい。

⑴ 你姓什么？

⑵ 你叫什么名字？

⑶ 你是日本人吗？

⑷ 你是中国人吗？

⑸ 你是老师吗？

⑹ 你是学生吗？

⑺ 你是留学生吗？
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